VORWORT

Dieses Werkaiarthandhuch beschreibi allgemeine Wantungs- und
Reparaturarbeiten anden Motoren PM-GE und ¥M-GTE, mit de-
aen die Fahrzeuge TOYOTA SUPRA und CROWN ausgariietet
sird.

Es st amnwendbar suf die Fahrreugmodelie:
Sarlan MA T
Serien M3 135

Bitte hemerken, dak die falgenden Verdffentichungen als ain-
schlfigige Machaschlagblcher fir Beuteile und Systema in die-
gan Motoren auch abgefalt worden sinc,

Benasnnung der Blicher { FPub. No,

= Crown Mew Car Features NCFOI0E
iMerkmale neuer Fohrzeugs: Crown) '

= Merkmsle neusr Fahrzeuge: Supra NCED2TM

Erqinzung [fOr Motor TM-GTE)}

s Do Warkstatthandouch fiir die
Abgazkonirollsysieme ist fir die Lander
vorgestellt, in denen Vorschriften dbes
Abgaskontrolle gehtean. Bite greifan Sia
fiir Servicearbaiten auf diese Werkstari-
handbdcher zurick.

Der Inhalt dieses Handbuchs ist bel Drucklegung auf dem neu-
gsten Stand. Technische Daten und Yorgehensweisen kdnnen
jedoch ohne Mitteilung odar varherige Ankindigung jederzeit
geandert werdsn,

TOYOTA MOTOR CORPORATION
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EIMLEITUNG — Benutzung des Warketetthandbucha

BEMUTZUNG DES WERKSTATTHAMDBULHS

Um das Zurechifinden im Werkistatthandbuch 2u erleichtarn,
weardan dle Ubarschriften des Kapitels und das behandalten Ab-
schnitts in der Kopfzeile jeder Seita wiadarnolt.

Die erste Seits jedes Kapitels enthiit in INHALTEVERZEICH-
MIS. das zu der zu reparierenden Baugruppe fohit.

Am Beginn jedes Kapitsls werden VORSICHTSMASSAEGELN
genennt,. die sieh auf alls Reparaturarbeiten erstrecken, dig In
dlesemn K apital geschrieben werden. Diese Vorslchismaltregels
unbedingt lesen, ehe irgandaine Reparaiurarbeit begonnen wird.

Tabellen zur FEHLERSUCHE sind in den ginzelnen Baugrup pen-
beschreibungen enthalten; sie helfen, das Problem zu erkennen
und die Ursache zu finden. In der Spahe Abhiife st filr jeds mog-
liche Ursache die notwendige Abhilfemalnahme genanni, 3o
wird alne schnella Lésung des Prablems ermaglichi.

REPARATURANLEITUNGEN

Die meisten Reparaturanlaitungen beginnen mit einam Uber-
gichisbild. Es bezreichnet die Bauteila und zaigt, wie diese 2u-
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FIMLEITUMNG — Eanm:l_ﬂﬁ das Waorksiathandbushs -3

Zaichmung:
Wwas we Zu fun (st

Die Aagaraturanleitung ist in Einzelachritte auigegliatsr:
s Dig Zeichnung 2eigt, was 2u tun i3t und wo 85 Zu tun :at.
s Die Ubarsehrift gibt an, was 2u wn st

# Der Text erddutert, wis dle Arbeit auszutdhran ist, und gilit
weitere Informationan, wie technische Angaben und wamen-
de Hinvvelse.,

Beigpieie:
’__F'__.Eenannr.mg des Arbeitsgangs’ was zu fun J&t

2. Lﬁéﬁ-EH DER ANTRIEBSWELLE AUSTAUSCHEN, FALLS
NOTIG

Mt 55T das Lager Mr. 1 austauschen, dabeidas Lagar Mr. Z
gl Flihrung varwendst werden sall.

557}5215-&]190 [09215-00120, 0221E-001E0,
08216-00160, DEIE'IE;EE."!_]E, D9214-002200

Tedsaiz-Nr. T~ Taila-Nr,
Eﬂf._i_‘_g!'amdar Taxf: wwre 85 ru fun /sl

- . )

(I} Die Lagerdeckalschrauben Mr.3 und Nr. 7 schrittwai-
e abwechselnd in der in der Abbildung numeriertan
Reihenfolge anziehen.

Anzugadrehmomant: kpem (49 Nmj

Tachrische Angaben

Diese Art der Darstallung srlaubt es dem erfshrenan Machzni-
kar, pinen SCHMNELLEMN UBERBLICK zu bekommen. Er kann die
Benennung des Arbeaitsgangs in grolk geschriebenen Buchsta-
ber auf den ersten Blick erkennen und braucht sich den darun-
ter stehemden Taxt nur anzuschausn, wenn er detaillierte An-
gaber benditior. Wichrige technische Daten und Wharnungen wear-
den stets durch Fettdruck hervorgehoban.

OUERVERWEISE

Quervernsaise wurden mdglichst vermieden. Wo sle trotzdemn
erferderlich sind, geben sie die Seite an, die zu beachten ist.

TECHNISCHE DATENM

Tachnische Daten stehen in Fettdruck unmittelbar an der Stel-
le, &an der sie bendtigt werden. Es ist also nicht erfordsrich, im
Buch zu bl&ttarn und Angaben zu suchen. Alle technischen Da-
tor werdan ebensc im Anhang & aufgefihrr. Dils 1echnischan
Datan dienpen dem schnallan Uberolick.

WARNUNG, ACHTUNG, ANMERKUNG

o WARMLIMNG izt immar in Fettdruck dargestallt und dewtet dar-
auf hin, dak eine Verletzungsgafabr fir den Mechaniker oder
andere Personen varhanden st

e ACHTLIMNG st ebaenfalls in Fettdreck dargestallt wnd weist auf
dia averntualie Gafahr der Beschidigung der zu repanerendean
Teila hin.

s AMMERKUNG steht vom ubrigen Text abgehoben, erscheint
abar nicht in Fettdruck. In den Anmerkungen sind zusirzll-
cha Informationan enthalten, die die Durchfihrung der Re-
paratur vereinfachen und erleichiern.
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Dichtender Klebstofl

||.|'_|:|‘3_m

HINWEIS ZUR IDENTIFIZIERUNG
SERIEM-NUMMER DES MOTORS

Dis Motc mumimer ist auf der rechian Seite des Zylinderblocks
elngeszchlagen.

ALLGEMEINE REPARATURANWEI-
SUNGERN

1. ¥otfllgel Sitz-, und Bodenabdeckungen banutzen, um den
Wagen sauberzuhalten und Beschadigungen zu wirmeiden.

2. Beim Aussinanderbau darauf achten, dal die Teile fir den
Zusamimenbau ardanilich zbgelegt werden.

3. Folgendes beachoen:

{al Bevor Arbeiten an dar elektrischan Anlage durchpgé-
fiihrt warden, das Minuskabel (—} vom Pol der Bat-
teria abnehman,

()  Wenn es wegen Kantroll- oder Reparaturarbeitan no-
tig ist, die Batterle abzuklemmen, immer das Kabel [—]
abklemmean. dac mit Fahrzeugmasse varbunden ist
[Minus-Pall.

ey Um Beschidigungen der Batterie-Pole zu vermeiden,

die Muttar der Polklemme |3gen und das Kabel sank-
racht nach oben ohne Drehen oder Hebeln abziehen.

(d) Die Batterie-Pole und AnschiuBklemmen mit =inem
Putzlappen rainigen. Micht mit einer Feile oder anda-
ren abreibenden Mittaln bearbeiten.

(e] Die Anschiulklemmean mit geldster Mutter auf den
Batterie-Fol aufsetzen und die Mutier erst danach fest-
ziehen. Miemaks mit einem Hammer die Anschiulkiem
man auf den Pol klapfen.

if|  Sicherstellen, da® die Abdeckung der Plus-Klemme
{ + | ardendich sitzt,

4, Schlauchlsitungen und Kabelsteckar prafen, ob sie sicher
und varéchriftemillig angeachiossen sind,

5. Nicht wiederverwandbares Tell

ial  Splinte, Dichtungen, O-Ringe, Wellendichtrings usw.
immer durch neue arsaizan.

(bl Die Teile, diz nicht wisderverwendet warden dirfen,
aind in Ubarsichtsbildern dar Bauteile mit dar Markie-
rung & '" gekennzeichnet.

E. “eorbaschichtets Teile

varheschichiets Teile sind die Teile wie Muttam ung
&rhrauben, die werksseitig mit ginem dichtenden Kiebstoff
beschichtet sind.

i} Falls gin vorbeschichtetes Teil nachgezogan, gelost
ader sich irgendainar Art bewegen lassen wird, mub
dar vergaschrisbene Kiskstoff wieder auf dem Teil aut-
getragen werden.
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FALSCH RICHTIG

{b] -Aufregen das dichtenden Klebstofis
#1) - Den anhattenden alten Klebatod von dar Gawln-
de das Teils entfarnan.

2} Das Teil mit Druckluft trockenblasen.

(3) Den vorgeschiebanen dichtanden Kisbstoff aul
die Gewinds das Teils auftragen.

(ed “orbaschichtetan Teile sind In Ubersichtabildaern dar
Eauteile mit dar Markierung "% "' gekennzaichnet.

wenn ndtlg, Dichtmittal auf Dichtungen aufragen, um Lir-
dightigkesiten zu vermeiden,

Alle Varschritten (ber Anzugsdrahmomente sorgfalteg be-
achien. Immer sinen Drehmomeantschilissel banutzan.

Je nach Art der Reparatur kann der Sebrauch von Spezial-
werkzeugen [SST1 und Spezial-Wartungsmatgrial (S5M]
notwendig werdan, 35T und 55M unbedingt benutzen, wo
diese vorgeschrieben sind, und die Reparaturanierung ge-
mau boefolgen. Eine Liste der Spezizlwerkzeuge (357T) wnd
Spezial-Wartungsmatarial (SSM) findet sich im Anhang die-
ses Handbuchs.

Beim Austausch von Sicherungen unbedingt darauf ach-
t2n, daf sine neue Sicherung der richtigen Sthrke singe-
baut wird. KEINESFALLS stérkera oder schwachere Siche
rungEn verwenden,

Baim Hochheben und Unterstitzen des Fahrzeugs ist be-
sandere Sorgfalt anzuwendsn. Das Fahrzeug unbedingt nur
an dan vorgeschrel:enan Stellan hochheben und wnter-
stitaen.

ta}  Wann das Fahrzeug nur am varderen oder hinteren En-
de hochgehoben werden soll, darguf achten, dab die
REder blockiert werden, um die Sicherheit zu gawwahr-
leisten.

(bl MNachdemn das Fahrzeug hochgehoben ist, niemals var-
gessen, es mit Untersetzbicken zu untersitizen. Es
ist sulercrdentlich gefahrlich, irgendeine Arbeit an &i-
nem Fahrzeug durchzufiibren, das ausschlisiblich
durch sinen YWagenheber hochgestitze ist, such wenn
as sich nur um eine kiging Arbeit handelt, die schnell
beender werdan kann,

Um dis Baschadigung von Tellen zu vermelden, sind fal-
gende YersichtmalBnahmsan 2u Deschian:

(a) Keinesfalls den Decke! des ECU-Gehiuass dffnen, au-
Ter wenn es unbedingt erfarderlich ist. [Wenn dle
Klemme dor 10 bendhrt worde, kannte die G durch sta-
tieche Elektrizitat beschadigr werden.)

in)  Darauf achten, dal keine elekinsche Bautsile wie Ge-
her oder Relais herunterfollan. Wenn sia auf eimen har-
ten Untergrund gefallen sind, ddrfen sie nicht wigder-
henutzr werden, sondern milssen émeut wardan.

ey Um Unterdruckachifuche abzuzishen, imimier am En-
de des Sehlauchs zighen, niemals in der Mirte.

id)  Um slektrischen Steckverpindar Zu trgnnen, (mimer an

den Steckertailen selbst zighen, niemals an den L m-
bungen.
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gl Wann der Motor mit singm Damprstranigaral geisl-
nigt wird, missen der Vertailar, dar Steflungaflhlar
der Mocksnwellern-Winkellags, das Zandzerdt, dia
Zindapula, dae Lufcfilter und die WOV vor Wasser ge-
schiltzt warden.

iy Temperaturfohles und Tamperaturschalter niemals mit
Schiagschrauber aus- oder einbauan.

(gl Bai der slektrizchen Durehgengsprilung an Kabelver-
bindern die Malspitze vorsichiig alnilnren. damit die
Anschilisse nicht verbogen ‘wardan.

ih}  Beim Einsatz von Unterdruchkme Bgerfiten dia Schlzu-
che niemals mit Gewalt auf zu grole Anschllsse auf-
steckern. Im salchen Fall eln Reduzierstdck vorwen-
den. Wenn gin Schlauch elinmal Gberdehnt worden ist,
kann ar undicht werden

Echliuche wvor dem Abzieben ‘durch  Anhanger kann-
zeichnen:

{a}  An Untardrocksehiguchen vor dem Abzieben Anhan
‘geschilder anbringan, 2uf denen ersichilich ist, wia sl
angeschlossen werden sollen.

bl MNach Beendigung ainer Arbeit noch sinmal nachpr.
fan, ob dis Untardruckschliduche sinwandfrel ange-
sahiossen ind. Dla richtige Anlage der WVerbindungean
ist auf einam Klabaschild unter der Motorhaube dar-
gestelit. b

VORSICHTSMASSREGELN FUR FAHRZEUGE MIT
KATALYSATOR

WARNUMG: Wenn grdBere Mengen unverbrannten Gemisches
K rattsta #3) In dan Kazalysator gelangen, kann er sich Gberhit-
zen, was ein Branddsiio darstallt. Um dizs zu verhindern. die
folgendan VersichtsmaBregein beachten und dem Kunden er-
lEuterm!

T
2.

Ausschiie®lich unvarbleites Benzin benutzen,

Langeres Lavfenlassen im Leeriaul vermeiden.

Laufemlzssen des Mators im Learlauf fur mahr als 20 hi-
nuten vermeiden.

Fundkentest mit der Zindkerze varmaidan,

gl D Funkendberschlegsprobe mit der Zondkerze nur
susfuhren, wenn &5 abseiut unumgiinglich ist, und ske
dann so kurz wie méglch varnehman.

(b} Wihrend der Prifung niemals den Metor hochdrahen
lBEEaM.

Ausgedshnts Verdichtungspritfung varmeldan.

vardichtungsprifungesn milssan sa schnell und 50 kurz ‘wig
méglich durchgefthrt werden.

Dan Mator nicht laufen lassen, wenn dar Kraftstofftani fast
leer izt

Ez kénnten dadurch Farlziindungen hervorgerufen werdan,
die ein® ruzdtzliche Belastung fir den Katalysator odar-
giallen.

Ezhran im Schiebabatrieh mit abgestellter Zimdung und aus-
gedehntar Batatigung der Betrisbsbremse vermaiden.

Kaine gebrauchten Katalysatoren rusammen mit Teilen
wagwerfen, dis mh Banzin cder O verunreinigt sind.

e e e w
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IN DIESEM WERKSTATTHANDBUCH BENUTZTE ABKURZUMGEN
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Klimaanlzge [&ir Conditionar)

Autometikgetrieba [Automatic Transmission)
Bi-mataligestsuertes Unterdruck-Schalvendl

(Bi-metall Wacuum Switching \Valve

Gesidngedampfer [Dash Fot)

Elgktronisch gesevuertes getriab

{Electronic Controiled Transmissiant

Eiektroniache Tentralregelainhsit [Elecironic Contrallzd Unit)
Elaktronische Benzineinspritzung (Electronle Fuel Injection)
abgasriickiiihrung (Exhaust Gas Recirculation)
Elektranische Zindversteliung (Electronlc Spark Advance)
Auslakiriammet odar -ventl |Exhaust Manifald or VWalvei
Dichtpaste (Farmad in Place Gasket)
Kraftstoffdruck-Erhiihung (Fusl Fressure Up)

Zundung [lgnirticon]

EirlaBkriimmear oder -ventil intake Manifold n-r YWentill
Leariaufdrehzahlregelung {ldie Epeed C

Linksienkar iLaft-hand Drivel s ;‘!;"

mit (With|

Schaligetricbe {Manual Transmission)

ghna (VWithout| :

Obaret Totpunkt (Tep Dr;.ﬁid Eente:']

Ubermald, Lll:I-E?gm-Ea
Geschlossana ﬁurhalgah&u FILn
(PostitgCrankcass Yentliation) ~ o
Racht gr [Fight-hand Drivel

~ Servolar g [Powar Stearingl o

Spezial- 'H".Eanunqarna-tenal [Special Service Maetarials)
Speziglwerkzaug ﬁpa-mal Eamc.a- Tunm
Mormalwert I:Etaa-n ard) i
Sehatter (Switeh) e - LR
TOYOTA r’ﬂchnu'rgﬂs'- s Aegelaystam

MOYOTA Computer Coffielled Systam)
Dreiwagkatalysatar l:Threé-wa-,f Catalyst]

Untarmal®, Untergrile {Undersized) :

war tdem ub%urﬂct {Befora Top Doad r

Wrterd nuaks til (Vacuum Switching Vaire)
Unterdruckibertragungsventil [Vacuum Transmitting Vaive)
Fusammenbau MEHBn]EEI;‘] ’_Q.’i'
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